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1. nahravka

0:00:00 Piedstaveni naratorky. Blanka Zizka se narodila 21. srpna 1954 v Mladé
Boleslavi. Jeji maminka se ptist€hovala z Jugoslavie, kde byl jeji otec
(majitel textilni tovarny) zabit v koncentraénim tabote, v Cechach
poznala narator¢ina otce a vzali se. Matka maminky byla némecko-
polského ptivodu, v Jugosléavii se narodila. Zajem o divadlo se

u naratorky projevoval od détstvi, v Mladi Boleslavi se konala nedélni
loutkova predstaveni. Také si sama hrala s loutkami, vymyslela ptibéhy
a chtéla hrat pro ostatni. Matka (Bozena Dobra, ro¢. 1927) pracovala
jako udetni ve Skodovce, otec (Jaromir Vaniéek, ro¢nik 1922) byl notaf-
Matka v Jugoslavii tancila ve Skole Rudolfa Labana, po valce idajné
vystoupila i pro Tita. V Mladé Boleslavi uc¢ila rytmiku, dceru zavedla

k pani Pernicové, ktera ucila tanec na zpisob Isadory Duncanové. Jako
divacka navstévovala Blanka spi$ predstaveni pantomimy a pohybového
divadla, vzpominka na tanec¢nika ovlivnéného Marthou Grahamovou,
ktery ucil tanec a vystupoval s mladymi v mladoboleslavském divadle.
Dale taneénik Selmberg, s nimz mladi v&. naratorky vystupovali.
Okresni a krajské prehlidky amatérského tance — to uz bylo v 60. letech.
Gymnazium studovala po vstupu okupacnich vojsk — ,,hrozna doba®,
teditel Skoly Nezval, pouhy stranik bez zajmu o Skolstvi, fada profesorti
vyhozena, jeden z nich se na pid¢ skoly dokonce obésil. Naratorka
zazila vytrhavani listii z Citanek vydanych v roce 1968, déti nuceny

v nich Skrtat a nicit je. Skepse a nedivéra ke vzdélavacimu systému.
Uniky hledala na flamech s kamarady. Tatinek vyhozen ze strany, kde
byl pouh¢ dva roky — byl na Dub¢ekové stran¢€. Doma se o politice pfili$
nemluvilo, maminka méla Spatné zkuSenosti s jugoslavskym faSistickym
rezimem, chtéla dceru chréanit. Spfiznéné lidi nasla naratorka mezi
mladoboleslavskymi evangeliky (ptsobil zde napiiklad i tatinek
Michaela Kocéaba — evangelicky knéz Alfréd Kocab).

0:14:53 Naratorka uvazovala o studiu herectvi na DAMU (nevédéla, ze by jako
divka mohla studovat i rezii), ale nedostala se tam (rok 1974). Ptitomni
studenti ji ale dodali odvahu ptihlésit se ptisti rok. Vydala se do Brna

na letni Skolu pantomimy k pedagozce [Jifin€] RySankové, kde potkala
Pavla Biichlera a Jifiho Zizku — studenty grafiky a fotografie z Prahy,
kteti ji pfiméli k prestéhovani do metropole. Na vystavé
Griinewaldovych obrazti v Drazd’anech potkala Drahunku Janderovou,
prekladatelku z francouzstiny, ktera si vzala Sergeje Machonina

a pozvala ji k nim do rodiny. Machonin se stal jakymsi jejim druhym
otcem a ptivedl ji k souboru Kiesadlo. Po n¢kolika podnajmech ji
Machoninovi nechali sviij maly byt v Dejvicich. Pracovala jako
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uklizecka v Klementinu v oddéleni zakazanych knih a chodila si tam
také cCist. Po letnim kurzu tradi¢ni pantomimy u pani RySankové
naratorka v Mladé Boleslavi zalozila pantomimicky krouzek, ktery se
dokonce zucastnil celostatni soutéZe s etudou o muzikantech. Kamaradi
Biichler a Zizka zalozili vlastni divadlo KQN (Kdo kvéké, nekouse) a
naratorka se k nim ptidala, paraleln¢ s Kiesadlem. O Ktesadle. Pasobili
v ném Véclav Martinec a Nina Vangeli, dobré zazemi, technika zalozena
na joze a stylu J. Grotowského, improvizace, spojeni hlasu s pohybem
téla atd. Inscenace Ze zivota hmyzu, Tanec svatého Vita. Moc radda zde
pracovala s Janem Sedalem, rozuméli si. Biichler a Zizka se ke Kiesadlu
také pridali, pfedstaveni pro déti o indickém mnichu Tripitakovi, déti

1 hraly. Popis scény a hereckych akci — ¢lenové strany z dejvického
vyboru se piisli podivat a herce pozvali ke slySeni na vybor. Vnucovali
jim tam komunistické osvétové nameéty, napt. prospésnost vojenské
sluzby. Pfest¢hovali se tedy jinam, ale uz s Ustupky rezimu, naratorka
tedy odesla, nechtéla délat kompromisy. Zivilo ji uklizeni a vyuka tance
a rytmiky v hudebni Skole v Boleslavi. V roce 1973 nucena feditelem
jako pedagozka vstoupit do KSC, odesla. Po Gase se za ni tento muz ale
pisemné zarucil, kdyz chtéla odcestovat do ciziny.

0:30:09

Jugoslavska babicka se ptes doCasné bydleni v Praze (cel4 rodina

ve dvou mistnostech, kolem roku 1968) ptestéhovala do zdpadniho
Némecka k druhé dcefi. Naratorka za ni vyjela, hodné ptatel ji uz odjelo
do zahrani¢i. Jiti Zizka nékoho v Praze podplatil kviili dobrozdani

a odjel také. Z Mnichova pokracoval do Anglie, naratorka ztistala

u babicky, kde se, tak jako ona, Zivila uklizenim. Paradox — babicka byla
z noblesni rodiny, jeji otec byl slavny vynélezce Slavoljub Eduard
Penkala (letadla, gramodesky aj.). Okruh lidi kolem naratorky zajimalo
polské divadlo — ,,nddech svobody®, jezdili za nim do Krakova

a do Wroclavi (Grotowski, Kantor). Také ale do Brna na Divadlo

na provazku. Ondfej Hrab v 70. letech organizoval hostovani komuny
Buenos Aires — argentin$ti emigranti zijici v Italii — niterné divadlo,
obnazeni duse. Naratorka se i¢astnila dvoutydenniho workshopu

u Jerzyho Grotowského. Pozdéji v Mnichoveé se k témto umélciim
pfipojila znovu. Srovnani s V. Martincem — u Grotowského bylo
pohybové divadlo neuprosné, az na hranicich fyzickych moznosti
dosahne herec hloubky a uméleckého prozitku. V Némecku naratorka
stravila asi rok a pal. Vypravéni o zkuSenosti emigrantky, ktera dosud
neméla predstavu o Zivoté v cizi zemi. Po navratu Jifiho Zizky z Anglie
par pozadal o azyl, naratorka uz byla téhotna. Byli ale nesezdani, takze
nemohli bydlet spolu, ¢ekali v rtiznych tdborech.

0:46:10

Pozdé&ji uz sméli byt spolu, byli uz ale rozhodnuti Némecko opustit.
Systém integrace emigrantii do némecké spole¢nosti. Jeste pred zadosti
o azyl ve Spojenych statech, par v Némecku vyuzil moznosti pro
studenty Goethe institutu — Blanka a Jifi dostali bydleni v krasném
méstecku, kde jim mistni velmi pomohli a zafidili jim byt. Tam se
narodil naratorcin syn Krystof. O par mésict pozdéji se Jiii vydal

do New Yorku a shanél praci, aby za nim Blanka se synem mohla Casem
pfijet. Animator Pavel Fierlinger (spoluzédk Véclava Havla a MiloSe
Formana, jeho otec Jan byl velvyslancem v USA a stryc Zden¢k byl
povalecny ¢eskoslovensky predseda vlady) nabidl Jifimu praci.




O dramatickém osudu Pavla Fierlingera — Gt€k za hranice. Jesté

k divadlu KQN: prace na inscenaci podle basn¢ Druhy dopis Marie
Hemingwayové (J. Zizka, Biichler, Sedal a naratorka). Otec Jiitho Zizky
ucil na Fakult¢ télesné vychovy a sportu, kde se zkouSelo. Inscenace ale

vypravy a kostymi, které si herci sehnali svépomoci.

1:01:11

Narator¢iny naivni pfedstavy o moznosti vénovat se snadno divadlu
jinde. Chtéla pfitom pokracovat ve zplisobu prace, kdy se vychazi

z napadl herct a z improvizace. V Némecku aktivné hledala alternativni
divadla, poznavala jejich praci, nasla i festival malych divadel.

Ve Filadelfii to zprvu nebylo snadné. Jiti pracoval narazové, Blanka
prispivala do rodiny z ptilezitostnych praci, napft. jako servirka. S lepsi
anglictinou zacala hledat alternativni scény, kterych ale bylo malo.
Doznivalo revoluc¢ni divadlo 60. let, ale uz se vytracelo. S nastupem
Ronalda Regana se to zménilo uplné. Na zékladé ¢lanku v novinach
zavolala do divadla Wilma Project. Popis jejich zkouseni, kazdy si
vymyslel vlastni akci, neméli ale spole¢nou koncepci. Naratorka jim
nabidla ptipravu podle Grotowského formou rozcviceni pied zkouskou.
Dojizd¢la za souborem dvakrat tydné a asi po tiech mésicich nabidla
svou rezii (divadlo bylo v krizi), pracovala s Jifim na adaptaci
Orwellovy Farmy zvifat, ta byla ale souborem odmitnuta. Blanka svou
metodu zaloZenou na Grotowském zacala tedy vyucovat a inscenovala
Farmu zvitat se svymi studenty. ZkouSet sméli zdarma v té€locvicné
divadla Wilma. Vyprava vétSinou vypujcend ze skutecnych farem,
kostymy z hadrd, masky. RozliSeni postav — lidi (na chidach) a zvirat.
Predstaveni bylo vyprodané (ndklady véetné pronajmu salu byly asi
sedm set dolarti), takze na dal$i uz soubor dostal penize od statnich
nadaci. Dalsi inscenace (s rozpoc¢tem uz tfi tisice dolarti) vznikla podle
hry Fernanda Arrabala A Garden of Earthly Delights (Zahrada rajské
zemé), v niz naratorka uz i hréla. Jifi Zizka pak reziroval hru Stawomira
Mrozka Tango, kde hrala Alu. V roce 1981 manzelé Zizkovi divadlo
zcela ptevzali — dosavadni soubor se rozpadl, kazdy Sel za nécim svym.
Nebyli to divadelnici. Naratorka se jako vykonna feditelka ucila
pracovat na marketingu, administrativé a Gcetnictvi, jeji muz byl
uméleckym feditelem a technikem. Vzniklo tak Divadlo Wilma

s vlastnim prostorem (misto plivodniho Wilma Projektu).

1:15:46

Do divadla pfivezli i jiné soubory, naptiklad Bread and Puppet Theater,
které naratorka diive vidéla v Polsku. Ti si pamatovali na ,,blaznivé
Cechy*, ktefi po jejich vystoupeni vysko&ili na jevisté a nadsenim je
obklicili. (kromé naratorky také Jan Sedal, Ondiej Hrab, Pavel Biichler
a dalsi). Brzy Blanka pocitila vy€erpani z intenzivniho kontaktu s lidmi
(spravni rada, nadace aj.), zatim ale nebyly penize na zaméstnani dalSich
osob, tieba produkc¢nich. Pozvali dalsi skupiny a umélce, ptijel napt.
Yoshi Oida, ktery hodné spolupracoval s Peterem Brookem a jini.

V poloviné 80. let se Blanka rozhodla zvolnit, prestala hrat a rozhodla se
vratit k rezii, kterou také studovala (Brooka, Kazana, Stanislavského
aj.). Vybrala si hru Eugena O’Neilla Chlupata opice, podrobnéji o déji

a myslence hry. Jifi byl autorem scénografie. Vzpominka na vylet

do New Yorku, ktery k pojeti scény inspiroval svou industrialni a mostni
architekturou. Wilma uvadéla ¢tyfi hry ro¢né, ziskala hodné




predplatiteli, takze mohla fungovat. Uskali: hrozici poplatnost vkusu
divaka, ktery vyzaduje stale to samé. Obtizné je i jednani se sponzory,
divadla v USA pro n¢ musi vytvaret uméleckou misi — artistic mission -
(jakysi plan na dalSich pét let, podstata divadla, kterou poté napliuji).
To je ale pro umélce velmi svazujici, je to proti podstaté uméni.

1:30:11

S predplatiteli je to jiné. Ti si pamatuji posledni inscenaci sezony

a na zéklad¢ jejiho Gispéchu se rozhoduji pro dalsi sezonu. Manzelé
Zizkovi méli §tésti, Ze zacali divadelné podnikat v dobé, kdy stiedni

a vychodni Evropa byla pro Americany zajimava a byl zajem pomahat
uprchliklim, coZ se dnes ned¢je. Mnoho lidi navic tenkrat jesté mélo
predky nebo praptedky z Evropy. Wilma se ale postupné stavala vice

a vice americkym divadlem, protoze jeji tvlirci v USA Zili a zajimali se
o tamni déni. Riskantni uvedeni hry Statements After en Arrest Under
the Immorality Act jihoafrického autora Athola Fugarda, ktery psal

o rasovych problémech a rasistickych zakonech. Inscenace dvou herci,
ktefi jsou po celou dobu na scéné€ nazi. Spravni rada byla zd¢Sena, bala
se pfijeti inscenace v nabozensky zalozené Filadefii. Naratorka ale

k nahot¢ pfistoupila citlivé a s uctou k herctim 1 divakiim — postupné
pomalé rozsveécovani a poté po zbytek inscenace ptitmi. Myslenkou
inscenace v rezii naratorky bylo nepfimo poukazat na rasismus v USA.
Hra byla uvedena v roce 1986. Rezisérku téma zajimalo hloubéji, dale se
mu vénovala. Publiku zvyklému na evropské hry se tato tematika
ptestavala libit. Roz¢lenénost americké spole¢nosti na rizné (Casto
nesmifitelné) skupiny, které divadlo tézko piekonava.

1:42:59

Prvni plisobisté Wilmy bylo na Sansom Street v sale pro sto lidi, pozdé&ji
se divadlo piesunulo do nového. Zizkovi se rozhodli vybudovat nové
divadlo. Jiti ud¢lal projekt, ktery by vyhovoval jeho ndrocnym
scénografiim, naptiklad pouziti Sestatticeti diaprojektorti na scéné,
filmové dotacky apod. Divadelni rezisér a experimentator Peter Sellars,
feditel Kennedy Center ve Washingtonu, se piijel jesté¢ do piivodni
Wilmy podivat a velmi se mu libila Jifiho inscenace Orwellova titulu
1984 v adaptaci Pavla Kohouta. Ptivezl ji do Washingtonu, cozZ byl pro
divadlo milnik — psalo se o nich v The Washington Post a The New York
Times. V té dob¢ se tedy rozhodlo o novém divadle. O nevyhovujicich
podminkach ve staré budove.

2. nahravka

1:47:50

Rozhodnuti stéhovat se padlo v roce 1986, trvalo ale deset let, nez se
uskutecnilo. Podminky vzniku nové scény na Avenue of the Arts.

Ve starém divadle se béhem té doby jesté mnohé povedlo, naptiklad
Blancina rezie Stoppardovy hry Travestie. Zacatek pratelstvi s autorem,
postupné hrali dvanéct jeho her. Stoppard byl nadSen nejen ceskym
ptivodem umélct, ale i faktem, Ze oteviraji nové divadlo jeho Arkadii,
ptijel na zkousky i premiéru a sympozium s nazvem Dramatici

na prvnim misté (1986). Ptijeli 1 Tony Kushner, Dough Wright, Susan
Lori Parks aj. O Tomu Stoppardovu, skromny, chytry autor, smysl pro
detail. Do koncepce inscenaci témét viibec nemluvil, mél respekt

k rezisérovi/rezisérce. Pozdéji naratorka rezirovala jeho hru Hard
Problem [v prekladu Jitky Sloupové Obtizny problém] o otazce
(ne)existence védomi, autor nadSen scénou se smySlenym jazykem.
Arkadie byla velmi uspésna (bylo to v dob¢, kdy autor ziskal Oscara




vvvvvv

finan¢n€. Popis inscenace této hry z akademického prostiedi Oxfordu —
surrealisticka a hrava. Scéna snu, kdy hlavniho hrdinu odvazi Charon
po fece Styx. Clun ,,plul* nad hlavami divakd a ,,pfiplul® na jevisté.
Stoppardovi se velmi libilo, chtél inscenaci pfivézt na Broadway, ale
tam se textu o akademickém prostredi bali. Navic chtéli rozhodovat

o obsazeni, coz rezisérka nepfijala. Nakonec se inscenace hrala

v Lincoln Centre.

2:06:18

Broadway uz tedy naratorku nezajimala. Piesto se letos Wilma dockala
ocenéni Tony pro nejlepsi neziskové divadlo za pétactyticet let
vynikajici prace. Cenu narétorka ptevzala paradoxné praveé

na Broadwayi. Zmény v novém divadle. Velké jevisté, zajem zobrazovat
jedince ve velkém svété, to se odrazelo v pojeti scénografie. Uvadeéli

1 taneCni piedstaveni a festivaly. Ve vétSim prostoru vse stalo vic penéz,
castky se ztrojndsobily. VSeho bylo vice a naratorka d¢lila sviij cas mezi
praci uméleckou a administrativné-produkéni. U Jifiho se v té dobé¢ vice
projevily problémy s alkoholem, coz znamenalo pro Blanku jesté vice
prace. Po jeho umrti v roce 2012 byla sama na vedeni divadla. Zménila
umeéni v ném tvotrené. Naratorka se rozhodla pro zmény, zacala pracovat
na workshopech a angazovala mistni herce (dosud jich hodn¢ dojizd¢lo
z New Yorku). PfesvédcCila spravni radu i investora. Zvala umélce

z Evropy, kteti méli zkuSenosti a od kterych se herci 1 ona ucili.
Orientovali se hodné na fyzické divadlo, vedli workshopy a néktefi

z nich se stali soucasti Wilmy a pracovali v nové vzniklém HotHouse pfi
divadle. Jednim z nich fecky rezisér Theodoros Terzopoulos, zakladatel
divadla (skupiny) Attis, autor vlastni metody. Studoval v NDR

s Heinerem Miillerem a pak zkoumal fecké divadlo v rtiznych oblastech
sv¢ vlasti. Herci Wilmy a souboru Attis spole¢né nastudovali Antigonu.
Princip HotHouse — propracovavani metody, prace na novych hrach.

2:21:10

Prvnim titulem HH v reZii naratorky v nové metodé byla Nase tfida

od Tadeusze Stobodzianka. Aby herci trochu poznali svét vychodni
Evropy, usporadala naratorka vylet do Polska také za icelem potkat
autora hry, jet do Jedwabného a setkat se s dokumentaristkou, ktera

o udalosti ze hry (pogrom) natacela s mistnimi pamétniky. Popis
tragédie, jejiz viniky byli Polaci, ale svadéli vinu na Némce. Objasnéno
az kolem roku 2000 Agnieszkou Arnold (filmatka) a Janem Tomaszem
Grossem (historik, autor knihy Soused¢). Chtéla se vydat

1 do Grotowského institutu, ale ve Filadelfii mél workshop Jean-René
Toussaint zamétfeny na hlas. Pracoval s Grotowskym a také s Living
Theatre. Do Grotowského institutu uz se tedy nejelo, do Jedwabného
ano — rozhovory s zurnalisty, se Stobodziankem, a dalSimi. Myslenka
inscenace, herci méli pochopit, jak mohou nékteré naivni hodnoty platné
v Americe vzit za své tvafi v tvar smrti, otdzce preziti. Na inscenaci §lo
o kolektivni praci vSech i1 hercti, popis nékterych scén, reakce publika.
Inscenace méla velky ohlas, na jafe roku 2024 se hréla i v New Yorku.

2:37:40

Inscenace And¢lé v Americe podle hry Tonyho Kushnera — uvedli oba
dva dily (celkem asi osm hodin), nejprve se hral prvni dil, za tfi mésice
druhy a nakonec oba v jednom veceru — divadlo s veceti. Rozhodnuti
odejit z Wilmy. V dobé covidu Zila Blanka ZiZka u syna na Long




Islandu v nadherné ptirod¢ u mote. Tam si uvédomila, Ze se 1éta
vénovala vytvaieni umélych svéta zaviend ptitom v divadelnim prostoru
bez oken. Rozhodla se sviij Zivot zménit. Pozvala do Wilmy dalsi tii
reziséry, aby se s ni podileli na vedeni divadla. Ménila se politicka
situace v Americe. Soucasti artistic mission se stala snaha dat ptileZitost
tvofit divadlo lidem, ktefi tuto moznost dosud nem¢li, naptiklad
mensSinam. Blanka ptfivedla kolegu — Rusa Jurije Urnova (Yuri Urnov),
ktery mél podobnou estetiku jako ona, mladsi rezisérku Morgan Green
a kolegu Jamese Ijamese — filadelfského herce a nadané¢ho autora.
Spolecné vytvareli dalsi sméfovani Wilmy. Naratorka rezirovala
Ijamesovu hru Kill Move Paradise. Zavazek vedeni nikoho béhem
covidu nepropusit byl dodrzen. HotHouse zacal vyrabét kratké filmy

z domova behem lockdownu. Vznikly také dva filmy — podle Gispésné
hry Fat Ham (Ijames) a podle hry Heroes of the Fourth Turning. O d¢&ji
hry — prostiedi katolickych pravi¢akt. Pfekvapiveé néktefi zaméstnanci
divadla (liberalové) byli ndzoru, ze o tomto svété by jejich divadlo hrat
nemélo. Naratorka tehdy zacala toto rozd€lovani spolecnosti intenzivné
vnimat a ztracela motivaci proti nému ve svém véku bojovat.
Omezovani se na identitu ¢lovéka podle barvy kiize, ktera se stala
voditkem na vSe. Dnes uZ tyto snahy podle naratorky snad ustupuji.
Nechala si pozici konzultantky, jinak nechala vedeni divadla na zminéné
trojici. Do divadla ale stile dochazela a dochazi pomahat a radit.

V HotHouse jeji vedeni ale chybélo, jeho ¢lenové si museli projit
podobnou zkuSenosti, aby dospéli k podobné metodée. Nabidky

na spolupraci stale plati. Blanka ZiZka se ale chce vice vénovat roding,
zacala malovat a st¢huje se do hor. Nyni také chysté inscenaci hry
Archduke (Arcivévoda) o pachatelich atentatu na Arcivévodu Frantiska
Ferdinanda d’Este. Od stejného autora [Rajiv Joseph] uz rezirovala hru
Describe the Night o Isaaku Babelovi.

2:55:51 KONEC AUDIONAHRAVKY

VIDEOZAZNAM
Stopaz O metod¢ vyuky na naratorcinych workshopech. Zalozena na jeji praci
0:12:18 s rezisérem a pedagogem Jean-Reném Toussaintem, ktery pochazi

z Francie a nyni zije v Nizozemi. Pracoval s [hercem a hlasovym
specialistou] Royem Hartem a v jizni Francii zalozil Skolu vénovanou
prave hlasu. Inspiraci obéma byl Alfred Wolfsohn, ktery prosel frontou
1. sveétové valky, z ¢ehoz si odnesl trauma — sluchové halucinace
nafikajicich ranénych. Ptetavil jej ale ve cviceni, pii kterych v téle
objevil netuseny hlasovy potencial. J.R.T. nazyva sviij kurz Primitivni
hlas, vychazi z ran¢ faze lidského vyvoje, kdy hlas neni tvarovan podle
libivosti. Cilem je zvétSovat skéalu hlasového projevu. A. W. pracoval

s opernimi pévci, ovlivnil 1 Grotowského (piedstaveni Akropolis)

a Brooka. Princip metody — méame v sobé mnoho hlast a také mnoho
zivotl. Dalsi hlasy se objevuji odbouravanim riiznych navyka, hledanim
primitivnich (ptivodnich) hlasovych projevi a tim i novych spojeni mezi
sebou a mezi herci na scén€. Praktickd cviceni zac¢inaji naptiklad
hmatovym hleddnim rezonan¢nich mist na téle a naslednym posilanim
hlasu skrz t€lo do dlani a poté do prostoru. To se opakuje i1 s hereckym
partnerem. ,,Posiluje se tak intimita a vzdjemné spoléhani jeden

na druhého, fyzicka a emocionalni blizkost. Projev na jevisti se tak stava




zavislym na pomoci druhého. Naproti tomu americké spolecnost

1 divadelni svét jsou zalozeny na individualismu. Bylo tézké to
prekonavat, pfimét herce k experimentovani. Kolektivni prozitek se tak
pienasi 1 na divaka. Po primitivnich zvucich a umélé teci se pokracuje
se slovy a textem. Ptiklad na vyjadfeni ztraty, kterd ¢lovéka postihla.
Kazdy herec ji vyjadii jinak a mohou se vzajemn¢ ovlivnit a obohatit.
Dale se pracuje s pohybem, mezi herci vznika odvaha a divéra

v druhého ¢lovéka, coz je pro hledani umeéleckého vyjadieni velmi
dalezité. Lee Strasberg to dé€lal jinak, naratorka se domniva, Ze jeho
ozivovani starych zazitkli mize vyvolat traumata, coz se v 80. letech

u hercti pracujicich touto metodou také délo. Metoda vyucovana
naratorkou naopak véfti, Ze emoce patii kazdému, lze je prevzit do téla,
ale poslat je i ven. Tim herec netrpi, dokaze se ocCistit, pracuje vice télem
nez hlavou.




